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Ở  một  thị  trấn  lớn,  có  một  cô  gái  tên  là  Mia.  Mia  thích  
chơi,  nhảy  và  hát.  Cả  khu  phố  đều  thích  Mia  vì  thái  độ  vui  vẻ  
của  cô  ấy  đối  với  mọi  người.  Mia  sẽ  vui  vẻ  chào  đón  mọi  người  và  
họ  sẽ  chào  lại  cô  với  nụ  cười  toe  toét  trên  môi.
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Một  ngày  nọ,  Mia  đang  đi  dạo  trong  công  viên  với  một  cốc  nước  bằng  nhựa  và  một  

túi  khoai  tây  chiên  trên  tay.  Sau  khi  làm  xong,  cô  ném  chúng  xuống  đất  thay  vì  bỏ  vào  

thùng  rác  tái  chế.  Một  trong  những  người  bạn  của  Mia,  Emily,  đã  nhìn  thấy  hành  động  

của  cô  ấy  và  rất  ngạc  nhiên  khi  thấy  cô  ấy  xả  rác.

“Bạn  sẽ  làm  điều  đó  trong  nhà  của  bạn?  Để  lại  hai  mảnh  rác?

"Đó  chỉ  là  hai  mảnh  rác."  Mia  nhận  xét.

Mia  trả  lời:  “Không  có  thùng  rác  ở  gần  đó  nên  tôi  đã  ném  nó  vào  đó.”

Emily  sau  đó  bắt  đầu  đi  bộ  trở  về  nhà  của  mình  và  Mia  bắt  đầu  nghĩ  về  những  gì  

cô  ấy  đang  làm.

“Em  vẫn  không  nên  làm  thế,  Mia.  Nó  có  hại  cho  môi  trường.”  Emily  nói.

Cô  ấy  đến  gần  Mia  và  hỏi,  “Tại  sao  bạn  lại  vứt  rác  trên  bãi  cỏ?”

Hãy  nghĩ  về  điều  đó  Mia,  tôi  biết  bạn  sẽ  sớm  đưa  ra  quyết  định  đúng  đắn.
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sợ!  Tôi  cần  nói  chuyện  với  bạn  về  những  gì  đã  xảy  ra  trong  công  viên.

“Những  gì  bạn  đã  làm  là  xấu  cho  môi  trường.  Hãy  đến  với  tôi  và  chúng  tôi

Mia  đồng  ý  và  họ  bắt  đầu  đi  xuống  một  con  đường  mòn.

Moozie  tự  giới  thiệu,  “Xin  chào  Mia!  Tôi  là  Moozie.  đừng

Mia  hỏi,  “Tại  sao  một  mẩu  rác  nhỏ  lại  là  mối  quan  tâm  lớn?”

sẽ  đi  đến  những  nơi  khác  nhau  và  xem  họ  cảm  thấy  thế  nào  về  rác.”

Đêm  đó,  Mia  có  một  giấc  mơ  kỳ  lạ  nhất  mà  cô  từng  có.  Trong  giấc  mơ  của  

mình,  Mia  được  tiếp  cận  bởi  một  con  bò  tên  là  Moozie.
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Khi  họ  đang  đi  dạo  trong  rừng,  Mia  nhìn  thấy  một  con  thiên  nga  biết  nói  

buồn  bã  đang  bơi  trong  ao.

Mia  rất  buồn  khi  nhìn  thấy  con  thiên  nga  tội  nghiệp  và  nghe  câu  chuyện  buồn  của  nó.

Mia  hỏi  cô  ấy,  "Có  chuyện  gì  vậy  cô  Swan?"

Nhiều  sinh  vật  sẽ  còn  sống  và  hạnh  phúc  so  với  bây  giờ.”

Con  thiên  nga  trả  lời:  “Có  quá  nhiều  rác  trong  ao  nơi  tôi  ăn  và  bơi  lội.  

Nhiều  người  trong  chúng  ta  bị  đói  vì  rác.  Tôi  thực  sự  mong  mọi  người  ngừng  xả  rác  

và  bắt  đầu  giúp  đỡ  môi  trường.
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Ngay  sau  đó,  Moozie  và  Mia  tản  bộ  vào  rừng,  nơi  con  đường  dẫn  đến

Mia  đau  lòng  khi  thấy  cái  cây  tội  nghiệp  phải  chịu  đau  đớn  như  vậy.

họ,  và  nhìn  thấy  một  cái  cây  rất  yếu  ớt  với  những  cành  cây  khẳng  khiu  treo  lủng  lẳng  trên  đó.

Cái  cây  trả  lời:  “Nhiều  người  trong  chúng  tôi  ngừng  ra  quả  vì  tất  cả  rác  rưởi  

ngăn  cản  chúng  tôi  lấy  chất  dinh  dưỡng.  Nhiều  người  trong  chúng  ta  đang  trở  nên  ốm  yếu  

và  yếu  ớt.  Chúng  ta  sẽ  sớm  ra  đi  mãi  mãi  nếu  thói  quen  xả  rác  bừa  bãi  này  vẫn  tiếp  

diễn.  Chúng  tôi  làm  rất  nhiều  cho  con  người.  Chúng  tôi  cung  cấp  cho  họ  các  công  viên  

quốc  gia,  nơi  họ  có  thể  nhìn  thấy  thiên  nhiên  tuyệt  vời.  Chúng  tôi  cung  cấp  cho  họ  

không  khí  để  thở,  gỗ  để  làm  nhà  của  họ,  và  một  nơi  ở  cho  các  loài  động  vật  và  chim  

chóc,  vậy  mà  họ  vẫn  tiếp  tục  làm  hại  chúng  tôi.”

Mia  hỏi  cái  cây,  “Tại  sao  bạn  lại  buồn  thế  Mr.Tree?”
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Con  chim  trả  lời,  “Tôi  đang  săn  mồi  thì  nhìn  thấy  thứ  gì  đó  trên  mặt  

đất.  Tôi  nghĩ  đó  là  một  số  thức  ăn  mà  tôi  có  thể  cho  gà  con  ăn.

Mia  gọi  to,  “Con  chim  có  vấn  đề  gì  vậy?  Tại  sao  bạn  khóc?"

Hóa  ra  nó  là  rác  và  bây  giờ  những  đứa  con  nhỏ  của  tôi  đang  bị  bệnh.  Tất  cả  là  

do  con  người  xả  rác.  Tại  sao  con  người  phải  vứt  rác  xuống  đất  thay  vì  bỏ  vào  

thùng  tái  chế?”

Sau  khi  trấn  tĩnh  cái  cây  hết  mức  có  thể,  Mia  và  Moozie  nhìn  thấy  một  

chú  chim  thân  thiện  đang  khóc  nức  nở  trên  cành  cây.
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Moozie  trả  lời:  “Tôi  rất  vui  vì  bạn  hiểu  những  gì  tôi  đang  cố  gắng

Mia  thốt  lên  với  Moozie,  “Bây  giờ  tôi  đã  hiểu  mình  đã  làm  sai  điều  gì.  Tôi  

nên  coi  Trái  đất  như  nhà  của  mình.  Cảm  ơn  Moozie  đã  chỉ  cho  tôi  xung  quanh  và  

khiến  tôi  chú  ý.

nói.  Hãy  nhớ  luôn  tử  tế  và  bảo  vệ  môi  trường!”

Mia  đã  rất  sốc,  cô  ấy  bắt  đầu  khóc  khi  nhìn  thấy  tất  cả  những  thiệt  hại  

mà  cô  ấy  là  một  phần  trong  đó.  Cô  nhận  ra  rằng  nếu  cô  và  những  người  khác  tiếp  

tục  hành  vi  khủng  khiếp  này,  môi  trường  sẽ  bị  hủy  hoại.  Cô  ấy  nhận  ra  rằng  cô  ấy  

đang  làm  điều  này  mà  không  hề  hay  biết!
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Khi  chuông  báo  thức  reo,  Mia  thức  dậy  rạng  rỡ  và  hạnh  phúc  hơn  vì  

cô  ấy  biết  cách  làm  cho  Trái  đất  trở  thành  một  nơi  tốt  đẹp  hơn.  Mia  

thành  lập  một  câu  lạc  bộ  môi  trường  và  chia  sẻ  kiến  thức  của  mình  về  

việc  bảo  vệ  môi  trường.  Khi  cô  ấy  nhìn  lên  bầu  trời,  Mia  thấy  Moozie  
đang  mỉm  cười  với  cô  ấy.

Kết  thúc
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•

Lòng  tốt  của  họ  có  tác  dụng  đối  với  Moozie  và  Children's  Kindness  Network  là:

Moozie  rửa  tay

Những  câu  chuyện:

bài  thơ:

•

Mia  và  Moozie

bài  thơ  buồn

•

Phép  thuật  lòng  tốt  của  Moozie

•

•

Những  lời  nói  tích  cực  của  Moozie

câu  đố:

•

Moozie  và  rạp  xiếc

Tìm  kiếm  từ  Moozie

Về  những  người  tạo  ra  Mia  và  Moozie:

•

Xắp  xếp  lại  từ

Shweta  Bala  10  tuổi  vào  năm  2020  khi  cô  viết  “Mia  và  Moozie”  và  là  học  sinh  lớp  5  

tại  một  trường  học  trực  tuyến  -  Laurel  Springs  School.

•

Áp  phích  (được  tạo  sớm  trong  đại  dịch  Covid):

Sahana  Bala,  em  gái  của  Shweta,  minh  họa  câu  chuyện  khi  mới  15  tuổi  và  là  học  

sinh  lớp  9  tại  trường  trung  học  Lynbrook  ở  San  Jose,  California.

•

Moozie  nói  hãy  đeo  mặt  nạ
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bởi  Colin  Barca

Moozie  và  Rainbow  ở  Nevergreen  City

Đã  đăng  ký  Bản  quyền

Xuất  bản  bởi  Children's  Kindness  Network

www.moozie.org

Machine Translated by Google



Bởi  Colin  Barca

Moozie  và  Rainbow  ở  Nevergreen  City

Sau  đó,  Moozie  tò  mò  nhìn  vào  thùng  rác.  Nó  trống  rỗng  ngoại  trừ  một  lõi  táo.

Talia

"ĐÓ  LÀ  NÓ!"  Moozie  rên  rỉ  vui  vẻ.  [Colin  muốn  tạo  hiệu  ứng  động  cho  cụm  từ  này  trong  một  bức  tranh.]

“Hừm

Moozie,  Rainbow  và  Farmer  Ted  lái  xe  đến  Thành  phố  Nevergreen  trên  chiếc  xe  tải  của  họ.

"Ý  anh  là  gì?"  Talia  hỏi.

“Moozie,  có  thứ  này  dành  cho  bạn!”  Nông  dân  Ted  gọi  từ  hộp  thư.  Khi  nghe  thấy  tên  mình,  Moozie  
chạy  đến  chỗ  Nông  dân  Ted,  cẩn  thận  không  giẫm  lên  bất  cứ  thứ  gì.  Nông  dân  Ted  đưa  cho  cô  một  
phong  bì.

“Chúng  ta  có  thể  dùng  thùng  rác  để  nhặt  rác!”  Moozie  đã  trả  lời.

Moozie  the  Cow  tốt  bụng  hết  mức  có  thể.  Không  một  sinh  vật  nào  khác  tử  tế  hơn  cô  ấy.  Cô  nhẹ  
nhàng  chơi  với  con  bê  Rainbow  vào  một  buổi  sáng  khi  thư  đến.  Nông  dân  Ted  đã  đi  kiểm  tra  nó.

Tờ  báo  bên  trong  nói,

Tôi  tự  hỏi  có  chuyện  gì  vậy,  Moozie  nói.  “Thật  tốt  khi  giúp  đỡ  Talia.”  Và  vì  thế…

Moozie  thân  mến,

Điều  đó  thật  tồi  tệ!  Và  trong  khi  Moozie  sẽ  không  nói  to  ra,  cô  ấy  đã  thấy,  ờ,  ngửi  thấy  lý  do  tại  sao  Talia  

viết.  Chẳng  mấy  chốc,  họ  đã  vào  thành  phố.

“Đó  có  thể  là  một  ý  tưởng  tồi,”  Rainbow  nói.  “Chúng  tôi  không  biết  những  thứ  đó  đã  ở  đâu.”

Trước  khi  cả  ba  nhìn  thấy  thành  phố,  Moozie  đã  có  thể  ngửi  thấy  mùi  hôi  thối  kinh  khủng  của  Thành  phố  Nevergreen.

Trong  thành  phố,  họ  tìm  thấy  Attle  Road.  Nông  dân  Ted  gõ  cửa  ngôi  nhà  154  và  Talia  ra  mở  
cửa.  "Cảm  ơn  tất  cả  các  bạn  đã  đến!"  Talia  nói  đầy  hy  vọng.

Tên  tôi  là  Talia,  và  tôi  cần  sự  giúp  đỡ  của  bạn!  Vui  lòng  đến  154  Attle  Road  ở  Nevergreen  

City.

“Hừm…  A!  Tôi  chỉ  có  thứ  này  trong  xe  tải  thôi!”  Nông  dân  Ted  nói,  lấy  găng  tay  và  móc  gắp  từ  xe  
tải.

Khi  họ  hoàn  thành  Attle  Road,  cả  đội  đã  cổ  vũ!  Sau  đó,  họ  nhìn  thấy  phần  còn  lại  của  thị  trấn.

“Chúng  ta  sẽ  không  bao  giờ  kết  thúc  bây  giờ!”  Talia  rên  rỉ.  “Không  thể  nào,  không  thể  nào!!”

Trân  trọng,

“Chúng  tôi  rất  sẵn  lòng  giúp  đỡ,  nhưng  chúng  tôi  nên  làm  gì  đây?”  Cầu  vồng  hỏi.  Mọi  người  đã  nghĩ.
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Khi  tiếng  moo  của  Moozie  dừng  lại,  tất  cả  mọi  người  đi  về  phía  cô  ấy  để  đặt  câu  hỏi.  Sau  đó,  Talia

Moozie  bước  đi  và  bước  đi,  đến  tận  quảng  trường  thành  phố,

…  mặc  dù  Moozie  cảm  thấy  cần  phải  đổi  tên.

Và  dần  dần  nhưng  chắc  chắn  bắt  đầu  lấp  đầy  không  khí,

đi  ra  và  giải  thích  vấn  đề.  Người  dân  thị  trấn  nhận  ra  rằng  thành  phố  của  họ  là  một  mớ  hỗn  độn  và

Và  khi  cơ  thể  của  Moozie  là  một  quả  cầu  khổng  lồ,

quyết  định  giúp  đỡ.

Một  âm  thanh  nhỏ  phát  ra,  thoạt  đầu  khó  nghe.

Cuối  cùng,  cả  thành  phố  đã  sạch  sẽ,  và  người  dân  thị  trấn  đã  cổ  vũ  cho  Moozie.

Sau  đó,  âm  thanh  trở  nên  to  hơn  và  to  hơn  nữa

“Hip,  hip  Hoan  hô  Moozie!”

Cho  đến  khi  nó  rất  cao  và  siêu  chói  tai

Và  thế  là  Moozie  và  Talia  chia  tay  nhau.

“Chúng  ta  không  nên  bỏ  cuộc,”  Moozie  nói.  “Có  lẽ  chúng  ta  nên  nhờ  thành  phố  giúp  đỡ.”

Dân  chúng  đi  ra,  nghe  tiếng  là  mới.

“Tạm  biệt,  Moozie,”  Talia  nói.

“Ý  kiến  hay  đấy,  Moozie!  Nhưng  bằng  cách  nào?"  Talia  hỏi.

Âm  thanh  mà  Moozie  đã  tạo  ra,  âm  thanh  được  gọi  là

“Tạm  biệt,  Talia,”  Moozie  nói.  “Nếu  bạn  cần  giúp  đỡ,  hãy  hỏi  chúng  tôi.”

“Đừng  lo,  Talia,  tôi  có  một  kế  hoạch,”  Moozie  trấn  an.

MOOOOOO!  [Colin  muốn  tạo  hiệu  ứng  cho  từ  này  trong  một  bức  tranh.]

Và  thế  là  Moozie,  Rainbow  và  Nông  dân  Ted  rời  Nevergreen  City.  …
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Colin  Barca  là  một  cậu  bé  mười  hai  tuổi  với  trái  tim  bằng  đồng,  có  thể  bằng  bạc.  Anh  ấy  muốn  tạo  một  cuốn  

sách  để  giải  trí,  mặc  dù  anh  ấy  không  có  kinh  nghiệm.

Vâng,  Nông  dân  Ted  là  có  thật,  và  anh  ấy  đã  tạo  ra  thương  hiệu  Moozie!  Anh  ấy  rất  tốt  bụng,  và  anh  ấy  rất  

vui  khi  để  Colin  làm  một  cuốn  sách  về  Moozie.

Khi  Moozie,  Rainbow  và  Nông  dân  Ted  nhận  được  thư  từ  một  người  tên  Talia  yêu  cầu  giúp  đỡ,  họ  biết  rằng  họ  

phải  giúp  cô  ấy!  Moozie  và  những  người  bạn  có  thể  dọn  dẹp  Nevergreen  City  không?  Hay  là  nó  quá  lộn  xộn?

Về  Nông  dân  Ted:

Giới  thiệu  về  tác  giả:

Mặt  sau  của  cuốn  sách:
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Lợn  kêu  lên,  "Ôi  trời,  đó  là  một  con  bọ  to  xấu  xí  có  
hai  sừng,  có  lông  trên  chiếc  cốc  bọ  cánh  cứng  màu  đen!"

Cô  ấy  đang  ở  nhà  trong  nhà  kho  vào  một  ngày  mưa,  với  tất  cả  

những  người  bạn  cùng  phòng  của  cô  ấy  đang  lảng  vảng  bỏ  đi.

Tìm  kiếm  điều  tốt  đẹp  là  tất  cả  mọi  thứ  như  mọi  khi  chúng  ta  nên  làm.

Những  con  lợn  khịt  mũi  và  làm  bánh  bùn.

Ngựa  giơ  cao  đôi  chân  vạm  vỡ  và  gầy  guộc,  Bò  kêu  to:  
“Moozie!  Mau  tới  hiện  trường!”

Bọ  có  thể  hữu  ích  cho  mọi  người,  hãy  xem,  
chúng  có  vị  trí  của  chúng  trên  Trái  đất  giống  như  bạn,  giống  như  tôi."

Những  con  ngựa  hí  vang  và  phi  nước  kiệu  đầy  kiêu  hãnh.

Moozie  kêu  lên,  “dừng  lại!”  như  móng  ngựa  đâm  xuống  đất.

Đàn  dê  húc  nhau  vui  vẻ.

Tất  cả  các  con  vật  nín  thở,  tập  trung  xung  quanh.

Vịt  mẹ  già  kêu  "Mọi  người  chạy  đi!"

Moozie  huých  vào  đất  và  con  bọ  lớn  bò  ra.

“Có  chuyện  gì  vậy  maaaay  chúng  tôi  hỏi?”  những  con  dê  trong  chuồng  nói.

Tất  cả  các  con  vật  há  hốc  miệng  và  kêu  lên  một  tiếng!

Vịt  quạc  quạc,  “Đó  là  một  con  bọ  và  tôi  không  có  ý  báo  động,

“Ôi  chúa  ơi!,  chúng  tôi  xin  lỗi...  Moozie  bảo  chúng  tôi  dừng  lại  
Nhưng  những  con  bọ  lớn  rất  kỳ  quặc  và  đáng  sợ,  phải  không?”

Chú  bò  Big  Moozie  tốt  bụng  hết  mức  có  thể.

Nhưng  con  bọ  này  lớn,  quá  lớn  để  có  thể  ăn  vặt."

Moozie  bắt  đầu  bằng  giọng  nhẹ  nhàng  ân  cần  của  mình,  

“Những  con  bọ,  giống  như  những  cuốn  sách,  không  thể  đánh  giá  chỉ  qua  vẻ  bề  ngoài.

Không  một  sinh  vật  nào  khác  tử  tế  hơn  cô  ấy.

Con  ngựa  kêu  lên,  "Tôi  sẽ  bóp  chết  nó  nên  cứ  lùi  lại  đi."

Chúng  ta  phải  nhìn  sâu  hơn  và  thấy  rằng  ngay  cả  lỗi  cũng  có  thể  tốt.

Moozie  và  con  bọ  to  xấu  xí
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Bởi  Shweta  Bala
Minh  họa  bởi  Sahana  Bala

Moozie  và  rạp  xiếc
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“Cuối  cùng  cũng  đến  rồi!  Azaan  dậy  đi!”  Ayana  hét  lên  khi  cô  ném  chăn  xuống  sàn.

“

Đó  là  một  buổi  sáng  mùa  hè  ấm  áp  và  Ayana  rất  phấn  khích  vì  hôm  nay  là  một  
ngày  rất  đặc  biệt.  Ayana  và  Azaan  là  cặp  song  sinh.  Ayana  luôn  làm  theo  bản  năng  
của  mình,  trong  khi  Azaan  là  người  suy  nghĩ  logic  hơn.  Họ  thích  làm  mọi  thứ  cùng  
nhau...  mọi  thứ  trừ  việc  thức  dậy  vào  buổi  sáng.

ăn  sáng  và  sau  đó  có  rất  nhiều  niềm  vui!  Azaan  kêu  lên.

"Bạn  đang  giỡn  hả!"  Ayana  hét  lên  phấn  khích.  “Hôm  nay  là  sinh  nhật  của  chúng  ta!”

Azaan  từ  từ  cởi  chăn  ra  và  vươn  vai.  "Cái  gì  đây?  Tôi  có  thể  quay  lại  giường  
được  không?”

Azaan  đột  nhiên  bắt  đầu  cười  toe  toét.

Ayana  và  Azaan  bắt  đầu  đi  dạo  cùng  nhau,  nghĩ  về  tất  cả  những  niềm  vui  mà  họ  sẽ  
có.

"Ồ!  Tôi  đã  chờ  đợi  rất  lâu  cho  ngày  này!  Hãy  đi  xuống  và  ăn
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Cha  của  họ  trả  lời,  cười  toe  toét,  “Còn  một  điều  nữa  sẽ

Ayana  gần  như  đánh  rơi  đĩa  của  mình  khỏi  bàn  khi  nghe  điều  này.  Họ

“Chương  trình  sinh  nhật  này  sẽ  là  chương  trình  hay  nhất!”  Ayana  kêu  lên  

trong  khi  ngấu  nghiến  chiếc  bánh  kếp  của  mình.  “Tôi  nghe  nói  họ  đang  thực  hiện  một  

chương  trình  đặc  biệt  với  những  chú  voi!”

làm  cho  chuyến  đi  này  là  tốt  nhất  cho  cả  hai  bạn.  Chúng  tôi  được  phép  vào  

hậu  trường  và  gặp  gỡ  các  huấn  luyện  viên  xiếc!”

cả  hai  đều  rất  háo  hức  để  đi.  Hai  người  nhanh  chóng  ăn  sáng  rồi  lên  xe.

Hàng  năm,  vào  ngày  sinh  nhật  của  chúng,  bố  mẹ  chúng  đều  đưa  chúng  đi  
xem  rạp  xiếc  mà  chúng  yêu  thích:  Xiếc  vui  nhộn.
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Khi  họ  đến  đó,  họ  có  một  giờ  trước  khi  buổi  biểu  diễn  bắt  đầu,  vì  
vậy  họ  quyết  định  đi  tham  quan  nơi  này.  Trong  khi  họ  đang  đi  dạo  xung  
quanh,  Azaan  nhìn  thấy  một  con  sóc  mệt  mỏi  trên  mặt  đất  và  không  thể  di  chuyển.

Ayana  lấy  một  chai  nước  và  vài  quả  sồi  trên  mặt  đất  rồi  đặt  chúng  trước  mặt  
con  sóc.  Con  sóc  nhanh  chóng  bắt  đầu  vươn  vai  và  nhấm  nháp  nước.  Sau  đó,  nó  
có  một  số  năng  lượng  và  bắt  đầu  di  chuyển.  Một  con  bò  chăm  sóc  tên  là  
Moozie  đã  nhìn  thấy  những  hành  động  này  từ  bụi  cây  mà  cô  ấy  đang  trốn  
gần  đó  và  biết  rằng  Ayana  và  Azaan  là  những  người  sẽ  cứu  những  con  vật  bị  
ngược  đãi  trong  rạp  xiếc.  Moozie  quyết  định  đợi  buổi  biểu  diễn  kết  thúc  rồi  
nói  chuyện  với  họ.

Ayana  và  Azaan  ngay  lập  tức  chạy  đến  giúp  con  vật  tội  nghiệp.  Họ  nhẹ  nhàng  
nhấc  con  sóc  lên  và  đặt  nó  trên  một  lớp  cỏ  mềm  dưới  bóng  râm.
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Khi  rèm  cửa  mở  ra,  Ayana  và  Azaan  vô  cùng  ngạc  nhiên  khi  thấy

Azaan  bối  rối  không  hiểu  tại  sao  rạp  xiếc  lại  làm  tổn  thương  động  vật  và

những  chú  voi  lăn  trên  những  quả  bóng,  những  con  vật  nhảy  vào  vòng  và  những  người  

nhào  lộn  thực  hiện  nhiều  động  tác  trồng  cây  chuối.  Sau  màn  biểu  diễn  ngoạn  mục,  Ayana  và  

Azaan  nói  với  bố  mẹ  rằng  họ  sẽ  quay  lại  sau  vài  phút  nữa  và  đi  vào  hậu  trường,  nơi  

họ  nhìn  thấy  Moozie.  Azaan  định  hét  lên,  nhưng  Moozie  đã  ngăn  anh  ta  lại  và  giới  

thiệu  bản  thân.

tại  sao  anh  ấy  nên  đi  cùng  Moozie  nhưng  sau  khi  Ayana  thuyết  phục  anh  ấy,  cuối  

cùng  anh  ấy  cũng  đồng  ý  đi.

Đi  với  tôi  và  tôi  sẽ  giải  thích.”

Moozie  nói  một  cách  bình  tĩnh,  “Xin  chào  Ayana  và  Azaan.  Xin  đừng  sợ.  Tôi  

là  Moozie.  Mặc  dù  xem  xiếc  rất  thú  vị,  nhưng  những  con  vật  làm  việc  đó  thì  không  vui  

chút  nào.  Cả  hai  bạn  dường  như  là  những  đứa  trẻ  rất  tốt  bụng  và  thông  minh.
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Khi  họ  đi  xa  hơn  vào  hậu  trường,  họ  trốn  sau  một  bức  màn  và
nhìn  thấy  những  con  vật  bị  đánh  và  bị  thương  để  thực  hiện  các  thủ  thuật.  
Những  con  voi  đang  rên  rỉ  và  những  con  khỉ  đang  la  hét.

Ayana  sắp  bật  khóc,  nhưng  rồi  Moozie  nhận  xét:  “Những  con  vật  này  đang  
bị  đối  xử  như  thể  chúng  không  phải  là  một  sinh  vật  sống.  Cả  hai  bạn  có  thể  
giúp  đỡ.  Những  con  vật  này  đã  trải  qua  rất  nhiều  khó  khăn  để  giải  trí  cho  
những  người  đến  để  giải  trí.”

Ayana,  Azaan  và  Moozie  ở  lại  lâu  hơn  và  họ  thấy  rằng  những  con  vật  không  được  
cho  ăn  cho  đến  khi  chúng  thực  hiện  hành  vi  của  mình.  Họ  nhận  thấy  rằng  
những  con  vật  cũng  không  vui  khi  thực  hiện  các  thủ  thuật.  Thật  khó  khăn  
khi  chứng  kiến  những  chú  voi  bị  đánh  vì  không  giữ  thăng  bằng  trên  những  
quả  bóng  trơn  trượt  và  những  chú  khỉ  không  nhảy  qua  những  chiếc  vòng  nhỏ.
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Ayana  và  Azaan  quyết  định  nắm  quyền  kiểm  soát.

trả  lời:  “Đó  là  bởi  vì  bạn  không  đối  xử  với  họ  như  động  vật.  Bạn  đang  làm  tổn  thương  

họ  và  thậm  chí  không  thưởng  cho  họ  vì  những  nỗ  lực  của  họ.

Ayana  gọi  to,  “Đợi  đã!  Đừng  làm  tổn  thương  động  vật!”

Động  vật  cũng  có  cảm  xúc  như  chúng  ta.  Bạn  có  thể  làm  việc  mà  không  có  thức  ăn  hoặc  

nghỉ  giải  lao  ở  một  nơi  không  phải  là  môi  trường  sống  tự  nhiên  của  bạn  

không?  Và,  ngoài  ra,  làm  điều  gì  đó  mà  bạn  không  thực  sự  hài  lòng?

được  cho  là  ở  đây.  Bạn  nên  ở  trong  khu  vực  hậu  trường  của  diễn  viên!

Huấn  luyện  viên  bối  rối  nói:  “Anh  đang  làm  gì  ở  đây?  bạn  không

Azaan  thốt  lên,  “Hãy  nghe  chúng  tôi  nói!  Bạn  không  nên  làm  tổn  thương  động  vật.”

Người  huấn  luyện  trả  lời:  “Mấy  con  vật  này  không  nghe  gì  hết!”  Azaan
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Huấn  luyện  viên  thở  dài  và  nghĩ  về  nó.  Cuối  cùng  anh  quyết  định  họ  
đúng.

Ayana  và  Azaan  cùng  nói:  "Hãy  nhớ  đối  xử  tốt  với  động  vật!"

Ayana  và  Azaan  nhanh  chóng  đồng  ý  và  họ  phải  vuốt  ve  từng  con  
vật  một.  Họ  rất  vui  khi  thấy  rằng  những  con  vật  sẽ  không  còn  bị  đối  xử  
tệ  bạc  nữa.

Huấn  luyện  viên  mỉm  cười  và  nói:  “Cảm  ơn  bạn  đã  nhắc  nhở  tôi.  Tôi  đã  
từng  rất  tử  tế  với  động  vật  và  bây  giờ  hãy  nhìn  tôi  này!  Tôi  quất  họ  và  đánh  
họ.  Tôi  chắc  chắn  sẽ  đối  xử  với  họ  tốt  hơn.  Vì  các  bạn  đã  nhắc  nhở  tôi  
một  người  huấn  luyện  động  vật  thực  sự  phải  như  thế  nào,  bạn  có  muốn  vuốt  ve  
những  con  vật  không?”
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Mẹ  của  họ  nở  một  nụ  cười  tự  hào  với  họ.  Cô  ấy  trả  lời:  “Chắc  chắn  rồi.  tôi  nghĩ

“Ồ,  đó  chỉ  là  từ  kinh  nghiệm  hậu  trường  của  chúng  tôi  thôi.”  Azaan  trả  lời,  nghĩ  về  

Moozie.

Ayana  nói  thêm,  “Lần  tới,  chúng  ta  hay  đi  đến  một  chuyến  đi  săn  nơi  các  loài  
động  vật  được  thả  tự  do  trong  môi  trường  sống  của  chúng?”

đó  là  một  lựa  chọn  tuyệt  vời.  Nhân  tiện,  điều  gì  đã  khiến  bạn  chọn  safari  thay  vì  rạp  
xiếc?”

Trên  chuyến  xe  trở  về,  họ  đã  kể  cho  bố  mẹ  nghe  mọi  chuyện  đã  xảy  ra.
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Sahana  Bala,  em  gái  của  Shweta,  minh  họa  câu  chuyện  khi  mới  15  tuổi  và  là  học  

sinh  lớp  9  tại  trường  trung  học  Lynbrook  ở  San  Jose,  California.

•

Những  câu  chuyện:

Lòng  tốt  của  họ  có  tác  dụng  đối  với  Moozie  và  Children's  Kindness  Network  là:

Shweta  Bala  10  tuổi  vào  năm  2020  khi  cô  viết  “Moozie  and  the  Circus”  và  là  học  sinh  

lớp  5  tại  một  trường  học  trực  tuyến  -  Laurel  Springs  School.

•

Áp  phích  (được  tạo  sớm  trong  đại  dịch  Covid):

Moozie  nói  hãy  đeo  mặt  nạ

Về  những  người  tạo  ra  Moozie  và  Rạp  xiếc:

•

Xắp  xếp  lại  từ

Moozie  và  rạp  xiếc

Tìm  kiếm  từ  Moozie

Những  lời  nói  tích  cực  của  Moozie

câu  đố:

•

•

Phép  thuật  lòng  tốt  của  Moozie

•

bài  thơ:

•

•

Mia  và  Moozie

•

bài  thơ  buồn

Moozie  rửa  tay
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Ai  tốt  bụng  và  ngọt  ngào;

Ngay  cả  khi  xuống  một  con  phố  đông  đúc!

Moozie  nhìn  thấy  hành  động  tốt  này,  

Và  nghĩ  rằng  hành  động  này  là  tử  tế,  Cô  

ấy  nhìn  cậu  bé,  Và  ghi  nhớ  cậu  ấy  

trong  tâm  trí.

Có  một  con  bò  tên  là  Moozie,

Cô  ấy  sẽ  tìm  kiếm  một  hành  động  tử  tế

Một  ngày  nọ,  khi  đang  đi  trên  

đường,  cô  ấy  tìm  thấy  một  con  

thú  cưng  bị  thương;  Nhưng  cô  cũng  

nhìn  thấy  một  cậu  bé  đang  gọi  bác  sĩ  thú  y.

Moozie  tiếp  tục  cuộc  hành  trình  của  

mình,  Xuyên  qua  những  con  ong  đốt;  

Cho  đến  khi  cô  ấy  tìm  thấy  một  hành  động  tử  

tế,  Khi  một  cô  gái  đang  chăm  sóc  cây  cối,  Moozie  

nhận  thấy  hành  động  này,  Và  hài  

lòng  và  hài  lòng,  Cô  ấy  ghi  nhận  cô  gái  

và  tiếp  tục,  Với  tâm  trí  thoải  mái.

Moozie  tìm  kiếm  hành  động  tử  tế
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Moozie  nhìn  thấy  hành  

động  này,  Và  cũng  rất  vui  mừng,  

Cô  ấy  ghi  chú  lại  cậu  bé,  Và  

chuyển  đến  một  nơi  mới.

Moozie  đã  rất  xúc  động  khi  nhìn  thấy,  Và  cũng  

rất  vui  mừng,  Cô  ấy  ghi  chú  

lại  cô  gái,  Và  rời  khỏi  nơi  cô  

gái  đã  đọc.

Moozie  đẩy  qua  đám  cỏ  thắt  nút,  Mong  muốn  được  nâng  

lên  bằng  ròng  rọc,  Nhưng  chẳng  mấy  chốc,  cô  

tìm  thấy  một  ngôi  làng,  Nơi  một  

cậu  bé  đang  bảo  vệ  một  người  bạn  khỏi  kẻ  bắt  nạt.

Moozie  đã  tìm  kiếm  và  tìm  kiếm,  Và  

nhanh  chóng  tìm  thấy  một  

tiết  mục,  Nơi  một  cô  gái  tự  nói  với  mình  những  điều  

tốt  đẹp,  Điều  đó  đã  tạo  ra  tác  động  tích  cực.

Moozie  rất  vui,  Và  tiếp  tục  

tìm  kiếm  một  vở  kịch  mới,  Cô  ấy  vẫn  đang  tìm  kiếm  cho  

đến  ngày  nay,  Cô  ấy  có  thể  tìm  thấy  một  

vở  diễn  từ  bạn  không?
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Về  những  người  tạo  ra  một  số  tác  phẩm  cho  Mạng  lưới  lòng  tốt  của  trẻ  em:

•

Phép  thuật  lòng  tốt  của  Moozie

Xắp  xếp  lại  từ

Moozie  và  rạp  xiếc

•

Tìm  kiếm  từ  Moozie

Moozie  nói  hãy  đeo  mặt  nạ

•

Sahana  Bala,  em  gái  của  Shweta,  đã  minh  họa  những  câu  chuyện  và  áp  phích  khi  mới  

15  tuổi  và  là  học  sinh  lớp  9  tại  trường  trung  học  Lynbrook  ở  San  Jose,  

California.

Lòng  tốt  của  họ  có  tác  dụng  đối  với  Moozie  và  Children's  Kindness  Network  là:

•

Shweta  Bala  10  tuổi  vào  năm  2020  khi  cô  viết  những  tác  phẩm  này  và  là  học  sinh  lớp  

5  tại  một  trường  học  trực  tuyến  -  Laurel  Springs  School.

Áp  phích  (được  tạo  sớm  trong  đại  dịch  Covid):

bài  thơ:

Mia  và  Moozie

Moozie  tìm  kiếm  hành  động  tử  tế

•

•

Những  câu  chuyện:

Moozie  rửa  tay•

Những  lời  nói  tích  cực  của  Moozie

câu  đố:

•

•
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Moozie's Kind Adventure 
Bởi Jane Morton 
Được hỗ trợ bởi Farmer Ted & Moozie 
Minh họa bởi Jane Royse 
 
[trang 2] 
Con bò Moozie lớn cũng tốt bụng hết mức có thể. 
Không một sinh vật nào khác tốt hơn cô ấy. 
 
[trang 3] 
Cô ấy đứng nhẹ nhàng hất những con ruồi bằng đuôi của mình, 
trong khi quan sát ba chú vịt con đang chơi đùa gần đường mòn. 
 
[trang 4] 
Cô ấy nghe thấy thứ gì đó đang phát ra và dỏng tai lên. 
 
[trang 5] 
Bây giờ cô ấy nghe thấy âm thanh trống trận này là gì? 
 
[trang 6] 
Bộ móng của gia súc. Bầy đang di chuyển. 
 
[trang 7] 
Nó đang hướng cô ấy đến thung lũng bên dưới. 
 
[trang 8] 
Gia súc ngửi thấy mùi nước và tăng tốc độ của chúng. 
 
[trang 9] 
Một cuộc chạy trốn nhanh chóng sẽ sớm trở thành một vụ giẫm đạp. 
 
[trang 10] 
Nếu Moozie không thể khiến cả đàn quay lại, 
họ sẽ giẫm đạp vịt con xuống đất. 
 
[trang 12] 
Cô ấy cố xua vịt con tránh xa, 
nhưng chúng vẫn tiếp tục nô đùa và vui đùa. 
 
[trang 13] 
Cô ấy cố gắng tiến lại gần hơn để che chở cho cả ba. 
Họ sẽ không được che chở. Họ muốn chạy miễn phí. 
 
[trang 14] 
“Không có ai khác, vì vậy tất cả là tùy thuộc vào tôi. 
Tôi phải chuyển đàn. Tôi sẽ làm điều đó, ”cô nói. 
Bầy đàn đến gần hơn là tung bụi mù mịt. 
“Tôi có thể chuyển đàn. Vâng, tôi sẽ làm điều đó. Tôi phải." 



 
 
[trang 16] 
Cô ấy hít vào một chút không khí và vẫn còn nhiều không khí hơn và sớm 
Moozie lớn phồng lên như khinh khí cầu. 
 
[trang 18] 
Và chỉ khi có vẻ như Moozie có thể bùng nổ, 
một âm thanh nhỏ thoát ra khỏi cô ấy, và âm thanh uuummmm lúc đầu. 
Cô ấy thu hút không khí mà cô ấy tích trữ sâu bên trong, 
để gửi cho một Mooooo sẽ đạt được mức phân chia. 
Mooooooo của cô ấy tập hợp sức mạnh khi nó bùng lên khỏi ngọn đồi. 
Cô thổi mạnh đến nỗi đàn dừng lại và đứng yên. Mmmmmmmmooooooo 
 
[trang 20] 
Những tiếng vang lớn như sấm sét khiến gia súc sợ hãi. 
Đàn quay cuồng, từng con lai và con chỉ đạo. 
 
[trang 22] 
Họ hướng về nước trên một con đường mới, 
trong khi ba chú vịt con tiếp tục tắm. 
 
[trang 24] 
Vịt mẹ nói: “Cảm ơn vì đã cứu thuyền viên của tôi. 
Không một sinh vật nào khác tốt hơn bạn. " 
“Tôi chỉ là một con bò. Đó là tất cả vào tôi. 
Tôi đã chuyển đàn, và bạn được chào đón, ”cô nói. 



Moozie's ma thuật 
Sách tô màu với thông điệp tử tế 
Qua Sara Beck 
Minh họa bởi Katie Olsen 

 
[Trang 2] 

Một lần trên Một thời gian 
trong Một căn nhà chỉ cần như của bạn 
đã sống Một can đảm nhỏ bé cô gái 
với màu nâu mắt và những lọn tóc. 
 
[Trang 3] 

Bà ấy là không phải luôn can đảm - 
chỉ cần Một mặt trong các bầy đàn 
với Một huyền diệu bạn bè 
được đặt tên Moozie các Con bò. 
 
[Trang 4] 

Bây giờ Moozie là sang trọng, 
chỉ cần Một nhồi nhỏ bé con bò  
với Một trái tim - hình dạng búi tóc  
của tóc trên cô ấy lông mày. 
 
[Trang 5] 

Nhưng mà bất cứ khi nào các cô gái 
w như không chắc chắn hoặc sợ  
bà ấy thì thầm đến Moozie 
tại đêm bằng bà ấy đặt. 
 
[Trang 6] 

Bây giờ một đêm các cô gái 
có Vì thế nhiều trên cô ấy tâm trí 
điều đó bà ấy không thể ngừng lại đang nói 
bằng siêng năng bằng bà ấy cố gắng. 
 
[Trang 7] 

Và Moozie chỉ cần đã lắng nghe 
tại đầu tiên bằng bà ấy khóc 
điều đó các trẻ em tại cô ấy ngôi trường 
thật tàn nhẫn và không ngoan. 
 
[Trang 8] 

“Họ đang bần tiện," bà ấy nói, 
“ Và tôi biết điều đó nó là Sai lầm 
Nhưng tôi không bao giờ lấy hai bên - 
tôi chỉ cần đi dọc theo." 
 
“Có một cậu bé , ” nói các cô gái, 



“ Và của anh ấy Tên Là Finn. 
Anh ấy là Một nhỏ bé chút khác nhau - 
anh ta không Phù hợp trong." 
 
[Trang 9] 

"TÔI nghĩ anh ta hình như Đẹp 
và Tôi như đến là bạn bè, 
Nhưng Cái gì nếu các khác trẻ em 
không dễ dàng tôi như anh ta?" 
 
[Trang 10] 

"Ồ Moozie, ” bà ấy nói, 
“ Nếu chỉ một bạn đã biết 
Làm sao nhiều tôi muốn 
tôi đã biết chỉ cần Cái gì đến làm." 
 
[Trang 11] 

sau đó tất cả của Một đột nhiên  
Ở trong các chớp mắt của một con mắt 
Moozie đã bắt đầu đến ánh sáng 
như Một con đom đóm. 
 
[Trang 12] 

Với một Nhạy bén bùng nổ 
và Một nhấp nháy của ánh sáng, 
Moozie là đứng 
bên phải ở đó trong đơn giản thị giác! 
 
Bằng cao bằng các tủ quần áo,  
bằng rộng bằng các Giường 
với Một hình trái tim búi tóc  
của tóc trên cô ấy cái đầu. 
 
[Trang 13] 

"Của tôi bạn, ” Moozie moo-ed. 
“Y ou có yêu cầu tôi vì Cứu giúp  
t o học hỏi Làm sao đến là Tốt bụng 
t o Finn và chính bạn." 
 
[Trang 14] 

"Và tôi có đã học Một vài thủ thuật 
trong của tôi sự sống bằng Một con bò, 
Nhưng Ốm noi bạn các sự thật - 
y ou đã biết Làm sao." 
 
[Trang 15] 

"Khi nào các thế giới Là không ngoan 



và bạn đừng biết Cái gì đến làm, 
nghĩ xung quanh Làm sao bạn muốn 
các trọn thế giới đến đãi bạn." 
 
[Trang 16] 

"Của nó Một giản dị qui định 
đó là dễ đến kiểm tra. 
Chỉ cần nghe đến của bạn trái tim - 
bạn sẽ _ _ tìm thấy nó biết tốt nhất." 
 
Các nhỏ bé cô gái những giọt nước mắt 
có khô trên cô ấy cái cằm 
bằng bà ấy đã nhìn hướng lên tại Moozie 
và nói với Một cười toe toét, 
 
[Trang 17] 

"Là nó thật sự bằng giản dị 
bằng điều đó trong các chấm dứt? 
Nó Chắc chắn sẽ là Đẹp 
t o có Một Mới bạn bè. ” 
 
[Trang 18] 

“Y ou biết, tôi có đã Suy nghĩ  
tôi có thể hỏi Finn 
nếu anh ấy sẽ như đến ngồi với tôi 
tại Bữa trưa Hiện nay và sau đó." 
 
[Trang 19] 

Và Moozie moo-mooed 
và cô ấy mắt lấp lánh sáng  
Bằng bà ấy đã cười và nói 
“ Y ou biết, tôi nghĩ điều đó anh ta có thể!" 
 
[Trang 20] 

Các cô gái đặt cô ấy cánh tay 
xung quanh Moozie's Dịu dàng cái cổ 
và thì thầm, " cảm ơn bạn 
vì hiện tại của tôi bạn bè. ” 
 
[Trang 21] 

"Ồ đứa trẻ," Moozie moo-ed,  
“Đó là của tôi Công việc, sau tất cả - 
đến là đây khi nào bạn nhu cầu tôi,  
t o đến khi nào bạn gọi." 
 
[Trang 22] 

"Chỉ cần để cho của bạn trái tim hát 



một thứ tôi sẽ là đây, 
Vì thế Tạm biệt vì bây giờ … ” 
Và Moozie biến mất! 
 

[Trang 23] 

Các cô gái là để lại giữ 
Một rách nát nhỏ bé con bò 
với Một hình trái tim búi tóc của tóc 
trên cô ấy lông mày. 
 
[Trang 24] 

Và bà ấy mỉm cười bằng bà ấy để cho chính cô ấy  
trôi dạt đi đến Giường, 
đang mơ của ma thuật 
và làm Mới bạn bè. 



Tử  tế

Phép  thuật  lòng  tốt  của  Moozie

Bởi  Shweta  Bala
Minh  họa  bởi  Sahana  Bala
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“Tag,  bạn  là  nó!”  Max  hét  lên  khi  chạy  băng  qua  sân  trường  trong  giờ  
ra  chơi.  Đó  là  một  ngày  nắng  đẹp,  có  rất  nhiều  thứ  để  chơi  trong  một  buổi  
chiều.

Max  đang  chạy  loanh  quanh  chơi  đuổi  bắt  thì  đột  nhiên,  anh  nhìn  thấy  một
cô  gái  nhỏ  đi  và  ngã  trên  mặt  đất.  Tất  cả  những  cuốn  sách  cô  ấy  đang  
cầm  nằm  rải  rác  trên  mặt  đất.  Những  cuốn  sách  ướt  sũng  vì  sương  sớm  trên  mặt  
đất.  Thay  vì  giúp  cô  ấy  đứng  dậy  như  một  người  tốt  bụng,  Max  bắt  đầu  cười  
nhạo  cô  ấy  và  chế  giễu  cô  ấy  về  việc  cô  ấy  vụng  về  như  thế  nào.  Cô  gái  bắt  
đầu  khóc  và  bỏ  đi.  Sau  một  giờ,  Max  được  gọi  đến  văn  phòng  hiệu  trưởng.
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Khi  Max  đến,  Hiệu  trưởng  Huggins  bắt  anh  ấy  giải  thích  tình  hình.  Khi  

anh  ấy  nói  xong,  cô  ấy  hỏi  anh  ấy,  "Tại  sao  anh  lại  cười  cô  ấy  thay  vì  giúp  cô  ấy?"

Max  trả  lời:  “Cô  ấy  thực  sự  hài  hước  khi  vấp  phải  những  tảng  đá.”

Bực  bội,  Max  rời  văn  phòng  và  quay  trở  lại  lớp  học.

“Anh  không  nên  làm  thế  đâu  Max.  Nếu  bạn  ở  trong  hoàn  cảnh  của  cô  ấy,  bạn  cũng  

sẽ  cảm  thấy  rất  đau  lòng.  Bạn  nên  thể  hiện  lòng  tốt  với  người  khác.  Trước  khi  bạn  

rời  đi,  đây  là  một  cuốn  sách  mà  tôi  khuyên  bạn  nên  đọc.  Bạn  có  thể  đi  ngay  bây  giờ."
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Tối  hôm  đó,  khi  Max  hoàn  thành  bài  tập  ở  trường,  cậu  ấy  đang  đấu  

tranh  để  quyết  định  xem  có  nên  đọc  cuốn  sách  mà  hiệu  trưởng  đưa  cho  

hay  không.  Tôi  đoán  tôi  sẽ  đọc  cuốn  sách,  vì  tôi  không  có  gì  khác  để  

hoàn  thành.  Max  nghĩ.  Anh  mở  cuốn  sách  và  bắt  đầu  đọc.  Câu  chuyện  bắt  
đầu  như  thế  này:
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Ngày  xửa  ngày  xưa,  ở  Vương  quốc  Tử  tế,  có  một  hoàng  tử  tên  là  

Hoàng  tử  Liam,  người  luôn  nghĩ  rằng  mình  tốt  hơn  những  người  khác.  Anh  
ta  từng  rất  xấu  tính  và  hay  chỉ  trích  dân  làng.  Mỗi  ngày,  anh  ta  sẽ  khoe  

khoang  về  cung  điện,  và  làm  thế  nào  anh  ta  có  quá  nhiều  thứ  xa  xỉ.  Sau  

đó,  anh  ta  bắt  đầu  trêu  chọc  mọi  người  về  việc  chợ  bẩn  như  thế  nào.  

Nhiều  người  không  thích  hành  vi  này  của  anh.
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Khi  nghe  về  hành  vi  của  hoàng  tử,  một  con  bò  tốt  bụng  tên  là

Khi  Moozie  đến  đó,  cô  ấy  nói,  “Xin  chào  Hoàng  tử  của  Vương  quốc  
Tử  tế!  Dân  làng  của  bạn  bị  xúc  phạm  bởi  lời  nói  của  bạn.  Hãy  đi  dạo  
quanh  làng  với  tư  cách  là  dân  làng.”  Sau  một  hồi  thuyết  phục,  
hoàng  tử  đồng  ý  và  họ  bắt  đầu  đi  dạo  quanh  làng  cải  trang  thành  
khách  du  lịch.  Người  dân  làng  đầu  tiên  họ  gặp  là  Isabella.

Moozie  quyết  định  giúp  anh  ta.
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Isabella  trả  lời:  “Tôi  thích  đi  dạo  trên  phố  vào  một  ngày  nắng  đẹp  ở  Vương  

quốc  Tử  tế.  Vương  quốc  này  là  một  nơi  tuyệt  vời.  Người  duy  nhất  tôi  không  thích  ở  

đây  là  hoàng  tử.  Mới  đây,  tôi  đã  gặp  anh  ấy  và  chào  đón  anh  ấy  một  cách  háo  hức.  Anh  

ấy  chê  quần  áo  của  tôi  luộm  thuộm  và  bẩn  thỉu.  Lời  nhận  xét  ác  ý  đó  thực  sự  làm  tôi  

tổn  thương.  Thật  buồn  khi  anh  ấy  không  thể  nhìn  xa  hơn  quần  áo  và  ngoại  hình  của  tôi.  

Là  một  hoàng  tử,  tôi  nghĩ  anh  ấy  sẽ  biết  nhiều  hơn.”

Moozie  bắt  đầu  cuộc  trò  chuyện,  “Thật  là  một  ngày  đẹp  trời  ở  vương  

quốc.  Bạn  không  đồng  ý?  Vương  quốc  này  như  thế  nào?  Chúng  tôi  đang  nghĩ  đến  

việc  sống  ở  đây.”
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James  trả  lời  Moozie,  “Tôi  yêu  ngôi  làng  ngoại  trừ  hoàng  tử.

và  bắt  đầu  một  cuộc  trò  chuyện  bình  thường  về  cuộc  sống  trong  vương  quốc.

Tôi  cảm  thấy  bị  tổn  thương  với  những  gì  anh  ấy  nói  với  tôi.  Tuần  trước,  khi  tôi  bị  gãy  

chân,  anh  ấy  gọi  tôi  là  con  thỏ  nhảy  lò  cò.  Tôi  đau  lòng  khi  thấy  rằng  hoàng  tử  của  

chúng  ta  đang  gọi  mọi  người  là  những  điều  tồi  tệ.  Thật  buồn  khi  anh  ấy  không  thể  đồng  

cảm  với  nỗi  đau  của  người  khác.  Là  một  hoàng  tử,  tôi  nghĩ  anh  ấy  sẽ  biết  rõ  hơn.  Bây  giờ  

nếu  bạn  sẽ  thứ  lỗi  cho  tôi,  tôi  phải  đi.

Sau  khi  nhận  ra  cô  ấy,  họ  đi  đến  một  người  dân  làng  khác,  James,
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Vì  vậy,  hoàng  tử  và  Moozie  tiếp  tục  cuộc  dạo  chơi  và  gặp  Abigail.

Abigail  nhận  xét,  “Mọi  người  đều  tốt  trừ  hoàng  tử.  Anh  ấy  thật  là
có  ý  nghĩa  với  người  khác  và  không  bao  giờ  tử  tế.  Khi  tôi  nói  rằng  tôi  làm  việc  cho  

anh  ấy  trong  nhà  bếp  của  cung  điện  và  phục  vụ  anh  ấy  hàng  ngày,  anh  ấy  nói  với  

tôi  rằng  anh  ấy  không  bao  giờ  nhận  ra  rằng  tôi  làm  việc  trong  cung  điện  và  nói  với  tôi  

rằng  tôi  được  coi  là  một  người  hầu.  Thật  buồn  khi  anh  ấy  coi  thường  mọi  người  dựa  trên  

công  việc  họ  làm  và  không  thể  đánh  giá  cao  sự  chăm  chỉ.”
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Lúc  này,  hoàng  tử  đã  nghe  đủ  và  xin  trở  về  cung.  Khi  trở  lại,  hoàng  tử  

nói,  “Xin  lỗi  Moozie.  Lẽ  ra  tôi  không  nên  ác  ý  với  tất  cả  dân  làng  như  vậy.  

Nếu  tôi  ở  vị  trí  của  họ,  tôi  cũng  sẽ  cảm  thấy  rất  buồn.  Gọi  người  ta  là  đồ  xấu  là  

không  đúng.  Đó  là  không  tôn  trọng.  Anh  có  thể  tha  thứ  cho  em  được  không?"

Moozie  đã  tha  thứ  cho  anh  ta  và  dạy  anh  ta  phải  luôn  tử  tế  với  người  khác.
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và  nói  với  họ  rằng  anh  ấy  đã  học  được  bài  học  để  trở  nên  tốt  bụng  và  tử  tế  

với  mọi  người.  Dân  làng  biết  rằng  anh  ta  đã  học  được  bài  học  của  mình  và  chấp  nhận  

lời  xin  lỗi  của  anh  ta.  Mọi  người  trong  Vương  quốc  của  lòng  tốt  sống  hạnh  phúc  
mãi  mãi.  Kết  thúc.

Ngày  hôm  sau,  hoàng  tử  xin  lỗi  cả  khu  phố,

Max  trầm  ngâm  suy  nghĩ  một  lúc.
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Ở  trường,  Max  nhìn  thấy  cô  bé  ngồi  một  mình  trên  băng  ghế.

thỉnh  thoảng?"  Amy  cười  khúc  khích.  "Chắc  chắn.  Đó  sẽ  là  tuyệt  vời.  Tạm  biệt  Max!”

Anh  đến  gần  cô  và  nói:  “Anh  xin  lỗi  vì  những  gì  anh  đã  làm.  tôi  đã  không

“Tạm  biệt,  Amy!”

Cô  bé  trả  lời:  “Em  rất  vui  vì  anh  hiểu.  phải  mất  một

biết  mình  hại  người  nhiều  lắm.  Tôi  hy  vọng  bạn  có  thể  tha  thứ  cho  tôi."

người  lớn  hơn  để  xin  lỗi.  Nhân  tiện,  tên  tôi  là  Amy.”

“Rất  vui  được  gặp  bạn  Amy.  Tôi  là  Max.  bạn  có  muốn  chơi  cùng  nhau  không
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*****  HẾT*****

Kể  từ  ngày  đó,  Max  luôn  ghi  nhớ  câu  chuyện  và  chắc  chắn  rằng  
mình  sẽ  luôn  đối  xử  tốt  với  người  khác.  Anh  ấy  giúp  đỡ  người  khác  khi  
họ  cần  và  không  bao  giờ  trêu  chọc  người  khác  nữa.  Mọi  người  đều  vui  vì  
anh  ấy  đã  ngừng  bắt  nạt.  Tháng  đó  ở  trường,  anh  ấy  đã  được  chọn  
cho  “Giải  thưởng  Tử  tế”.
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Phép  thuật  lòng  tốt  của  Moozie

Moozie  và  rạp  xiếc

Tìm  kiếm  từ  Moozie

•

câu  đố:

Mia  và  Moozie

bài  thơ  buồn•

Moozie  rửa  tay

Những  câu  chuyện:

•

Moozie  nói  hãy  đeo  mặt  nạ

Lòng  tốt  của  họ  có  tác  dụng  đối  với  Moozie  và  Children's  Kindness  Network  là:

Sahana  Bala,  em  gái  của  Shweta,  minh  họa  câu  chuyện  khi  mới  15  tuổi  

và  là  học  sinh  lớp  9  tại  trường  trung  học  Lynbrook  ở  San  Jose,  

California.

bài  thơ:

Áp  phích  (được  tạo  sớm  trong  đại  dịch  Covid):

Shweta  Bala  10  tuổi  vào  năm  2020  khi  cô  viết  “Moozie's  Magic  

of  Kindness”  và  là  học  sinh  lớp  5  tại  một  trường  học  trực  tuyến  -  

Laurel  Springs  School.

•

•

•

Về  những  người  tạo  ra  Moozie's  Magic  of  Kindness:

•

Xắp  xếp  lại  từ
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Cuộc phiêu lưu của dàn nhạc Moozie ® 
Khám phá lòng tốt thông qua hành trình âm nhạc 
Bởi Tom Easton (được hỗ trợ bởi Farmer Ted và Moozie ®) 
Minh họa bởi Katie Olsen 
 
[trang 3] 
Bây giờ chúng ta hãy nghe câu chuyện về cách Tam giác nhỏ tí hon tham gia vào dàn nhạc BIG của 
Moozie! 
 
[trang 4] 
Giờ thì mọi người đều biết rằng Moozie the Cow tốt bụng nhất có thể. Không một sinh vật nào khác tốt 
hơn cô ấy. 
Moozie đứng bên đuôi ruồi nhẹ nhàng bay khi nhạc cụ mới nhất của dàn nhạc bước vào cửa chuồng. 
 
[trang 5] 
Và Moozie nói, “Chào bạn nhỏ. Bạn tên là gì?" 
“Tên tôi là Tam giác nhỏ tí hon, nhưng mọi người đều gọi tôi là TT,” TT nói với Moozie. 
 
[trang 6] 
"Tại sao bạn ở đây?" Moozie hỏi. 
TT nói, "Tôi ở đây để tham gia vào dàn nhạc LỚN, nhưng tôi sợ." 
"Tại sao bạn sợ?" Moozie hỏi. 
TT nói, “Bởi vì tôi nhỏ bé; nhỏ hơn tất cả các nhạc cụ khác. Tôi là người mới đến. Tôi không biết bất kỳ 
nhạc cụ nào khác. Và tôi không biết mình sẽ tạo ra âm thanh khi chơi nhạc! ” 
Moozie nói, “Chà, người bạn nhỏ mới của tôi, tôi biết tất cả các loại nhạc cụ và tôi sẽ giới thiệu với bạn 
về chúng. Chúng tôi rất sẵn lòng giúp bạn tìm thấy âm thanh của mình. Chúng ta hãy chuyển sang phần 
chuỗi! ” 
 
[trang 7] 
Khi Moozie chỉ vào một cây đàn Cello, cô ấy nói với TT rằng Charley Cello là một trong những thành viên 
lớn tuổi nhất của dàn nhạc. 
TT không đợi để nghe Moozie nói gì nữa, anh ấy chạy đến chỗ cây đàn cello và nói, “Tôi là Tam giác nhỏ. 
Bạn có thể giúp tôi tìm ra âm thanh của mình không? ” 
 
[trang 8] 
"Để tôi yên. Tôi đang thực hành. Tôi quá quan trọng và bận rộn để giúp đỡ những người như bạn. Đi 
xem một trong những cây vĩ cầm nhỏ; họ có dây ngắn hơn và thích những thứ nhỏ. Có lẽ họ thậm chí sẽ 
thích bạn, ”Charley Cello gầm gừ. 
 
[trang 9] 
TT quay lại với Moozie và nói, "Anh ấy không tử tế cho lắm." 
Moozie nói: “TT, không phải tất cả các nhạc cụ dây đều giống Charley Cello. 
 
[trang 10] 



Đột nhiên Baxter Bass hét lên, “Này anh bạn, đừng lo lắng - hãy bình tĩnh! Tất cả chúng ta đều không 
giống như vậy đâu! Tất cả chúng ta đều hòa hợp! Chà, ít nhất ở đây ở Bassland chúng ta đều hòa hợp 
với nhau! ” 
 
[trang 11] 
Và Viola Viola nói thêm, “TT, vui lòng không đánh giá tất cả các nhạc cụ dây bằng chiếc đầu tiên bạn gặp. 
Tuy nhiên, Charley đã nói rằng bạn nên nói chuyện với những người chơi vĩ cầm. Họ chơi cao, nhanh và 
là một tập thể tốt và thân thiện. ” 
 
[trang 12] 
Vì vậy, Moozie và TT đến gặp Loretta Violin, và Moozie nói, “Xin chào, Loretta. Đây là người bạn mới của 
tôi và đây là buổi tập đầu tiên của anh ấy, nhưng anh ấy không thể tìm thấy âm thanh của mình ”. 
“Bạn không có âm thanh? Tại sao tôi nhớ khi tôi không có một tiếng động. Nhưng sau đó tôi đã tìm ra bí 
mật cho âm thanh của mình, ”Loretta Violin nói. 
TT hỏi, "Bí mật cho âm thanh của bạn?" 
“Vâng, đối với tôi, bí mật là cây cung của tôi. Đây, bạn thử đi; cây cung làm cho âm nhạc nhảy vọt ngay 
từ bên trong bạn! " 
 
[trang 13] 
Vì vậy, TT cầm lấy cây cung và bắt đầu di chuyển nó qua phía bên phải của mình, nhưng không có âm 
thanh. TT trao lại cây cung cho Loretta và nói: “Cảm ơn cô Violin. Tôi không nghĩ cây cung là bí quyết tạo 
nên âm thanh của tôi ”. 
“ TT, đừng lo lắng. Bạn sẽ tìm thấy âm thanh của bạn. Và bạn biết những gì? Bạn và tôi bây giờ là bạn bè. 
Ngay sau khi bạn tìm thấy âm thanh của mình, bạn có thể quay lại và chơi với chúng tôi bất cứ lúc nào. 
Moozie, tại sao bạn không đưa TT đến những cánh rừng; Tôi chắc rằng họ sẽ rất vui khi được giúp đỡ 
bạn ”. 
 
[trang 14] 
Khi họ quay đi, Moozie nói với TT, "Bây giờ bạn có cảm thấy tốt hơn không?" 
"Em đồng ý. Loretta và những người bạn của cô ấy rất tốt và tử tế với tôi, ngay cả âm trầm lớn cũng rất 
tuyệt. Tôi thích tất cả, ”TT nói. 
 
[trang 15] 
Moozie chỉ về phía chiếc kèn clarinet ở chiếc ghế đầu tiên, ra hiệu cho TT đi giới thiệu bản thân. Và TT 
nói, “Xin lỗi, thưa bà. Tên tôi là Tam giác nhỏ tí hon . Tôi đang tìm kiếm âm thanh của mình. Bạn có thể 
giúp tôi được không?" 
 
[trang 16] 
Reeda Clarinet nói, “Bạn có một chút thần kinh! Bạn là một hình tam giác. Bạn thuộc về phía sau của dàn 
nhạc. Bạn có biết tại sao họ lại đặt hình tam giác ở phía sau của dàn nhạc không? Vì bạn không quan 
trọng! Để tôi yên. Đi vào vị trí của bạn; ở hàng sau! ” 
 
[trang 17] 



Cảm thấy bị từ chối, TT quay lại chỗ Moozie, và Moozie nói, “Đi thôi, bạn nhỏ. Tôi muốn bạn gặp bộ ba 
người thợ rừng: Billie Jo Piccolo, Olivia Oboe và Hobson Bassoon. Tôi nghĩ họ có thể giúp bạn tìm thấy 
âm thanh của mình. " 
 
[trang 18] 
Họ cùng nhau bước qua, và Moozie nói , "Đây là bạn của tôi, TT. Anh ấy là người mới trong dàn nhạc và 
anh ấy cần tìm lại âm thanh của mình ”. 
Bill tức là Jo Piccolo nhanh chóng kêu lên, “Này, anh bạn nhỏ! Tôi chỉ mất 10 giây để tìm ra âm thanh của 
mình. Bạn có nghĩ rằng bạn có thể đánh bại kỷ lục đó không? ” 
 
[trang 19] 
Olivia Oboe bình tĩnh nói: “Đừng bận tâm đến Billie Jo, TT. Vậy bạn đang tìm kiếm âm thanh của mình? 
Chà, mỗi chúng ta đều có âm thanh của riêng mình sâu bên trong chúng ta. Tháp Mười là bí mật đối với 
hầu hết chúng ta trong phần này. Đây, TT, hãy thử cây sậy của tôi. Có thể đây là bí mật cho âm thanh của 
bạn ”. 
Và Hobson Bassoon nói thêm, “Vâng, điều đó luôn hiệu quả với tôi! Tháp Mười khiến cả thế giới rung 
động và trở nên sống động. Hãy tiếp tục và thử- thật dễ dàng! Cho nó một tiếng còi! ” 
 
[trang 20] 
TT cầm cây sậy, cho vào miệng và thổi. (Tiếng thổi) Nhưng, không có âm thanh nào. Vì vậy, TT đưa cây 
sậy lại cho bà Oboe và nói: “Cảm ơn bà Oboe, bà rất tốt bụng. Cây sậy không phải là bí mật. Cây sậy có 
tác dụng tuyệt vời đối với bạn, nhưng nó không hiệu quả với tôi ”. 
“Bạn sẽ tìm thấy âm thanh của mình, tôi biết bạn sẽ làm được. Đây là một ý tưởng. Bạn được làm bằng 
kim loại! Tại sao bạn và Moozie không thử phần đồng? Họ đang ở ngay bên cạnh chúng ta! ” 
 
[trang 21] 
Khi TT vừa đi vừa nhìn những chiếc kèn, kèn trumpet và kèn trombon sáng bóng, 
 
[trang 22] 
Anh ấy vô tình va phải một nhạc cụ rất lớn. TT đã đụng phải kẻ bắt nạt dàn nhạc, Max Tuba. Max Tuba 
gầm gừ, “Hãy quan sát xem bạn đang đi đâu, đồ nhỏ xíu! Ra khỏi đây trước khi tôi đuổi anh ra khỏi đây! 
” 
 
[trang 23] 
Và Moozie nói, “Max Tuba, điều đó không tử tế. Anh ta không có ý làm hại gì cả; nó là một tai nạn. Đây 
là ngày đầu tiên của anh ấy, và anh ấy đang tìm kiếm âm thanh của mình ”. 
Khi làn da bằng đồng sáng bóng của Max Tuba chuyển sang màu đỏ vì xấu hổ, anh ta lầm bầm, rên rỉ và 
hắng giọng và nói: “ Ahhh , xin lỗi về điều đó. Tôi không nghĩ về ai khác ngoài tôi. Chào! Có lẽ chiếc kèn 
trombone trơn trượt đó có thể giúp bạn tìm thấy âm thanh của mình ”. 
 
[trang 24] 
Nhớ rằng Moozie nói rằng hãy luôn tử tế, TT đứng thẳng và nói với Max Tuba, “Cảm ơn anh về lời đề 
nghị này, anh Tuba. Bạn rất lớn và tươi sáng. Tôi sẽ đi xem kèn trombone và hỏi anh ấy xem anh ấy có 
thể giúp tôi tìm ra âm thanh của mình không ”. 



Gruff Max Tuba dịu lại và nói, “Niềm vui của tôi. Chúc may mắn, nhóc, và chào mừng đến với dàn nhạc. " 
 
[trang 25] 
Moozie hỏi TT, "Bạn có nhận thấy lòng tốt của bạn đã giúp thay đổi giai điệu của Max như thế nào 
không?" 
 
[trang 26] 
Ngay sau đó Ramon Trombone nói, “Này phu nhân, trượt qua đây. Tôi là Ramon. Toàn bộ phần thau 
không có miếng thịt bò nào bạn nhé ”. 
Sau đó, Ava Horn nói, “Bạn đang tìm kiếm âm thanh của mình? Bí quyết cho âm thanh của chúng ta là có 
nhiều không khí và khẩu hình. Nghe…" 
 
[trang 27] 
“Tôi là Donald Trumpet, tôi biết rất nhiều về mọi thứ! Ramon, đưa cho TT cái ống nghe của bạn! Có lẽ đó 
là bí mật cho âm thanh của anh ấy. Tất cả những gì bạn phải làm là chu môi và thổi thật mạnh. " 
 
[trang 28] 
Thế là TT lấy khẩu hình mà thổi, vừa thổi vừa thổi. Nhưng không có âm thanh. Thất vọng, TT đưa ống nói 
lại cho Ramon Trombone và nói, “Cảm ơn Ramon, nhưng ống nghe không phù hợp với tôi. Nó hoạt động 
tuyệt vời cho bạn và những người bạn bằng đồng sáng bóng của bạn. Tất cả các bạn nghe rất tốt! Nó 
khiến tôi tự hào khi được tỏa sáng và ở trong dàn nhạc này ”. 
 
[trang 29] 
Khi họ bước đi, Moozie nói với TT, “Tôi rất tự hào về bạn vì đã cố gắng rất nhiều với ống nghe, cũng như 
đối xử tốt với Ramon và tất cả các nhạc cụ bằng đồng. Lòng tốt của bạn khiến người khác cảm thấy dễ 
chịu ”. 
“Tử tế cũng khiến tôi cảm thấy dễ chịu,” TT nói. Trong khi TT cảm thấy hài lòng về lòng tốt của anh ấy 
đối với các nhạc cụ khác, anh ấy vẫn lo lắng về việc tìm kiếm âm thanh của mình. 
 
[trang 30] 
Anh ấy nói, “Moozie, chúng tôi đã đi đến dây. Chúng tôi đã đến những cánh rừng. Chúng tôi đã đến 
phần đồng thau. " 
 
[trang 31] 
"Chúng ta có thể tìm kiếm âm thanh của tôi ở đâu khác?" 
 
[trang 32] 
“Ah ha, có một nơi chúng ta chưa đến. Tại sao tôi không nghĩ đến điều này trước đây? Đó là nơi họ giữ 
chiếc chuông bò của tôi. Sang phần bộ gõ nhé. ” 
 
[trang 33] 
Sau đó, họ nghe thấy Jack Timpani hét lên, “TT Triangle, quay lại đây anh bạn. Chào mừng bạn đến với 
hàng ghế sau, nơi hầu hết chúng ta đứng dậy và di chuyển xung quanh khi chúng ta tạo ra âm nhạc. Tôi 
đã nghe về bạn. Lời nói rằng bạn là nhạc cụ bộ gõ mới đang tìm kiếm âm thanh của bạn. Bạn đã đến 



đúng nơi; Bộ gõ được nói ở đây. Hãy lắng nghe những người bạn của tôi. Tôi có một ý tưởng, tại sao bạn 
không đến gặp người bạn thân nhất của tôi, Cadence. Này, Cadence! Tôi muốn bạn gặp tam giác mới 
nóng. Anh ấy là một tâm hồn tốt bụng và đầy tài năng; giúp anh ấy bắt tay vào hành động! ” 
 
[trang 34] 
Moozie và TT đến gặp Cadence Snare-Drum, thuộc gia đình Drum nổi tiếng. Cadence chào đón họ bằng 
cách nói, “Xin chào, TT, tôi là Cadence. Tôi đã chơi trong các ban nhạc lớn, ban nhạc nhỏ, ban nhạc diễu 
hành và ban nhạc rock. Hãy lắng nghe nhịp điệu của tôi và những người bạn của tôi ”. 
Kinh ngạc trước tất cả âm thanh của Cadence và những người bạn của anh ấy, TT nói: "WOW!" 
C adence snare drum nói, "Vâng, TT, và bạn có biết rất nhiều âm thanh đó được tạo ra bởi 'những người 
sành điệu' giống như bạn không?" 
Sau đó, Cadence chỉ vào một con đập nhỏ nằm gần đó và nói, “Hãy kiểm tra xem TT; nó có thể là bí mật 
cho âm thanh của bạn. " 
 
[trang 35] 
Cầm chiếc máy đánh trứng lên, TT nói, “Tôi đã tìm thấy nó. Tôi đã tìm thấy âm thanh của mình! ” 
Moozie vui mừng vì bạn của cô ấy đã tìm thấy thứ mà anh ấy đang tìm kiếm… bí mật cho âm thanh của 
anh ấy. TT không còn sợ nữa. 
 
[trang 36] 
Các phần khác nhau của dàn nhạc đã bận rộn luyện tập phần riêng của họ nhưng hãy xem điều gì sẽ xảy 
ra khi chúng tôi tập hợp mọi người lại với nhau! 
 
[trang 37] 
Moozie muốn bạn nhớ rằng, khi bạn tử tế, bạn cảm thấy tốt, người bạn tử tế cảm thấy tốt… và mọi 
người nhìn thấy hành động tử tế của bạn cũng cảm thấy tốt. 
Bạn thấy đấy, tử tế sẽ giúp tất cả chúng ta chơi cùng nhau và tạo ra những bản nhạc hay… bất kể 
chúng ta có khác nhau như thế nào! 
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